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Betrachten Sie
niemals den
Laserstrahl direkt,
auch nicht durch
optische Gerate wie
Fernglaser oder
Kameras. Dies kann
zu Augenschaden
fahren.

Halten Sie Linienlaser
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren. Warnen
Sie Kinder davor, den
Laser nicht zu
benutzen oder auf
den Laserstrahl zu
zeigen.

Verwenden Sie den
Linienlaser nur in
einer sicheren
Arbeitsumgebung und
stellen Sie sicher,
dass sich keine
Personen oder
Hindernisse im
Bereich des
Laserstrahls befinden.

Halten Sie den
Linienlaser sauber
und frei von Staub
oder anderen
Ablagerungen, um die
Genauigkeit und
Effizienz zu
gewahrleisten.
Vermeiden Sie es,
den Laser direkt zu
berlhren, da dies die
Kalibrierung
beeintrachtigen kann.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

EN

Never look at the
laser beam directly,
even through optical
devices such as
binoculars or
cameras. This may
cause eye damage.

Keep line lasers out of
the reach of children
and pets. Warn
children not to use the
laser or point at the
laser beam.

Only use the line laser
in a safe working
environment and
make sure that there
are no people or
obstacles in the area
of the laser beam.

Keep the line laser
clean and free of dust
or other debris to
ensure accuracy and
efficiency. Avoid
touching the laser
directly as this may
affect the calibration.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Ne regardez jamais
directement le
faisceau laser, méme
a travers des
appareils optiques tels
que des jumelles ou
des appareils photo.
Cela peut provoquer
des lésions oculaires.

Gardez les lasers a
lignes hors de portée
des enfants et des
animaux
domestiques.
Avertissez les enfants
de ne pas utiliser le
laser ou de ne pas
pointer le faisceau
laser.

Utilisez le laser
linéaire uniquement
dans un
environnement de
travail sOr et assurez-
vous qu'iln'y a
personne ni obstacle
dans la zone du
faisceau laser.

Gardez le laser
linéaire propre et
exempt de poussiére
ou d'autres débris
pour garantir la
précision et
I'efficacité. Evitez de
toucher directement le
laser car cela pourrait
affecter I'étalonnage.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Non guardare mai
direttamente il raggio
laser, nemmeno
attraverso dispositivi
ottici come binocoli o
fotocamere. Cid pud
causare danni agli
occhi.

Tenere i laser a linea
fuori dalla portata di
bambini e animali
domestici. Avvisare i
bambini di non
utilizzare il laser e di
non puntare verso il
raggio laser.

Utilizzare il laser
lineare solo in un
ambiente di lavoro
sicuro e assicurarsi
che non vi siano
persone o ostacoli
nell'area del raggio
laser.

Mantenere il laser
lineare pulito e privo
di polvere o altri detriti
per garantire
precisione ed
efficienza. Evitare di
toccare direttamente il
laser poiché cid
potrebbe influire sulla
calibrazione.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per 'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, &€ necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Kijk nooit rechtstreeks
in de laserstraal, ook
niet via optische
apparaten zoals een
verrekijker of camera.
Dit kan oogschade
veroorzaken.

Houd lijnlasers buiten
het bereik van
kinderen en
huisdieren.
Waarschuw kinderen
dat ze de laser niet
mogen gebruiken en
niet op de laserstraal
moeten richten.

Gebruik de lijnlaser
alleen in een veilige
werkomgeving en
zorg ervoor dat er
geen mensen of
obstakels in de buurt
van de laserstraal zijn.

Houd de lijnlaser
schoon en vrij van stof
of ander vuil om
nauwkeurigheid en
efficiéntie te
garanderen. Vermijd
directe aanraking van
de laser, aangezien
dit de kalibratie kan
beinvioeden.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Nunca mire
directamente el rayo
laser, ni siquiera a
través de dispositivos
Opticos como
binoculares o
camaras. Esto puede
causar dafio a los
0jos.

Mantenga los laseres
de linea fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas.
Advierta a los nifios
que no utilicen el laser
ni apunten al rayo
laser.

Utilice el laser de
linea Unicamente en
un entorno de trabajo
seguro y asegurese
de que no haya
personas ni
obstaculos en el area
del rayo laser.

Mantenga el laser de
linea limpio y libre de
polvo u otros residuos
para garantizar
precision y eficiencia.
Evite tocar el laser
directamente ya que
esto puede afectar la
calibracion.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Nikdy se nedivejte
pfimo do laserového
paprsku, a to ani
prostfednictvim
optickych zafizeni,
jako jsou dalekohledy
nebo fotoaparaty. To
muZze zpusobit
poskozeni zraku.

Udrzujte ¢arové lasery
mimo dosah déti a
domacich zvifat.
Varujte déti, aby
nepouzivaly laser a
nemifily na laserovy
paprsek.

Pouzivejte ¢arovy
laser pouze v
bezpecném
pracovnim prostfedi a
zajistéte, aby se v
oblasti laserového
paprsku nenachazeli
zadni lidé ani
prekazky.

Udrzujte carovy laser
Cisty a bez prachu
nebo jinych nedistot,
aby byla zajisténa
presnost a u¢innost.
Nedotykejte se pfimo
laseru, protoze to
muze ovlivnit
kalibraci.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Nikada ne gledajte
izravno u lasersku
zraku, ¢ak ni kroz
opticke uredaje kao
Sto su dalekozori ili
kamere. To moze
uzrokovati ostecenje
oka.

Linijske lasere drzite
izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca.
Upozorite djecu da ne
koriste laser i ne
usmjeravaju lasersku
zraku.

Linijski laser koristite
samo u sigurnom
radnom okruzenju i
osigurajte da nema
ljudi ili prepreka u
podrucju laserske
zrake.

Odrzavaijte linijski
laser Cistim i bez
prasine ili drugih
necisto¢a kako biste
osigurali to¢nost i
ucinkovitost.
Izbjegavaijte izravno
dodirivanje lasera jer
to moze utjecati na
kalibraciju.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Nikada ne gledajte
izravno u lasersku
zraku, €¢ak ni kroz
opti¢ke uredaje kao
Sto su dalekozori ili
kamere. To moze
uzrokovati ostecenje
oka.

Linijske lasere drzite
izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca.
Upozorite djecu da ne
koriste laser i ne
usmjeravaju lasersku
zraku.

Linijski laser koristite
samo u sigurnom
radnom okruzenju i
osigurajte da nema
ljudi ili prepreka u
podrucju laserske
zrake.

Odrzavajte linijski
laser Cistim i bez
prasine ili drugih
necistoca kako biste
osigurali to¢nost i
ucinkovitost.
Izbjegavajte izravno
dodirivanje lasera jer
to moze utjecati na
kalibraciju.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Soha ne nézzen
kozvetlenil a
lézersugarba, még
optikai eszk6zokon,
példaul tavesén vagy
fényképez6gépen
keresztll sem. Ez
szemkarosodast
okozhat.

vonallézereket tartsa
tavol gyermekektdl és
haziallatoktol.
Figyelmeztesse a
gyerekeket, hogy ne
hasznaljak a lézert, és
ne mutassanak a
lézersugarra.

A vonallézert csak
biztonsagos
munkakérnyezetben
hasznalja, és lgyeljen
arra, hogy ne
legyenek emberek
vagy akadalyok a
|ézersugar teriletén.

A pontossag és
hatékonysag
érdekében a
vonallézert tartsa
tisztan, portdl és
egyéb tormeléktol
mentesen. Kertlje a
|ézer kozvetlen
megérintését, mert ez
befolyasolhatja a
kalibraciot.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



